
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  

від 17 грудня 2025 р. № 1704 

ЗМІНИ, 

що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 27 січня 2021 р. № 61 

1. Пункт 1 постанови доповнити абзацом такого змісту: 

“Порядок взаємодії Міністерства охорони здоров’я та особи, 

уповноваженої на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я, з іншими 

замовниками, які беруть участь у фінансуванні закупівлі за договором 

керованого доступу.”. 

2. Пункт 5 Порядку проведення переговорів щодо договорів керованого 

доступу, затвердженого зазначеною постановою, доповнити абзацом такого 

змісту: 

“До складу переговорної групи не можуть входити представники осіб, 

які є або потенційно можуть бути іншими замовниками, які беруть участь у 

фінансуванні закупівлі за договором керованого доступу.”. 

3. У Порядку укладення, виконання, зміни та припинення договорів 

керованого доступу, затвердженому зазначеною постановою: 

1) абзац другий пункту 1 викласти в такій редакції: 

“Положення цього Порядку застосовуються до укладення, виконання, 

зміни та припинення договорів керованого доступу, що фінансуються за 

рахунок коштів державного бюджету для виконання програм та здійснення 

централізованих заходів з охорони здоров’я та/або місцевих бюджетів, 

та/або коштів суб’єктів господарювання державної або комунальної форми 

власності, які мають ліцензію на провадження господарської діяльності з 

медичної практики (крім коштів на реалізацію програми державних гарантій 

медичного обслуговування населення).”; 

2) пункт 2 викласти в такій редакції: 

“2. У цьому Порядку терміни вживаються у такому значенні:  

договір керованого доступу — договір, що передбачає умови 

постачання оригінального (інноваційного) лікарського засобу, зокрема 

оригінального біологічного лікарського засобу чи медичного 

імунобіологічного препарату (далі — лікарський засіб), за кошти 

державного бюджету для виконання програм та здійснення централізованих 

заходів з охорони здоров’я та/або місцевих бюджетів, та/або за кошти 

суб’єктів господарювання державної або комунальної форми власності, які 

мають ліцензію на провадження господарської діяльності з медичної 

практики (крім коштів на реалізацію програми державних гарантій 
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медичного обслуговування населення), з метою забезпечення доступності 

такого лікарського засобу для пацієнтів; 

договір з іншим замовником — договір, укладений між особою, 

уповноваженою на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я, та 

іншим замовником, який визначає умови фінансування та постачання 

іншому замовнику лікарського засобу, що підлягає закупівлі за договором 

керованого доступу;  

закупівля — придбання замовником лікарського засобу на підставі та 

на умовах договору керованого доступу, зокрема із залученням особи, 

уповноваженої на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я; 

замовник — особа, яка здійснює закупівлю лікарських засобів, що 

фінансується за кошти державного бюджету для виконання програм та 

здійснення централізованих заходів з охорони здоров’я та/або місцевих 

бюджетів, та/або за кошти суб’єктів господарювання державної або 

комунальної форми власності, які мають ліцензію на провадження 

господарської діяльності з медичної практики та є стороною договору 

керованого доступу; 

заявник — особа, яка є власником реєстраційного посвідчення на 

лікарський засіб, зареєстрований в Україні, або аналога такого документа на 

лікарський засіб, який зареєстрований компетентним органом Сполучених 

Штатів Америки, Великої Британії, Швейцарської Конфедерації, Японії, 

Австралії, Канади, лікарський засіб, що за централізованою процедурою 

зареєстрований компетентним органом Європейського Союзу та 

застосовується на території таких держав чи держав — членів 

Європейського Союзу (далі — власник реєстраційного посвідчення), та/або 

її уповноважений представник; 

моніторинг договору керованого доступу — збір і аналіз пов’язаної з 

виконанням договору керованого доступу інформації на умовах та стосовно 

об’єктів (показників), визначених сторонами договору керованого доступу, 

з метою відстеження результатів виконання договору керованого доступу;  

переговорна група з питань договорів керованого доступу (далі — 

переговорна група) — група, утворена відповідно до Порядку проведення 

переговорів щодо договорів керованого доступу, затвердженого 

постановою Кабінету Міністрів України від 27 січня 2021 р. № 61, для 

підготовки та проведення переговорів із заявником з метою укладення за 

результатами таких переговорів договору керованого доступу; 

переговори щодо договорів керованого доступу (далі — переговори) — 

процес, який включає підготовку та проведення переговорів між 

переговорною групою та заявником, зокрема підготовку переговорною 

групою необхідних документів, взаємодію між переговорною групою та 

заявником для спільного обговорення, досягнення домовленостей та 

вирішення питань, пов’язаних з договором керованого доступу; 
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постачальник — заявник, який є юридичною особою, з якою замовник 

уклав договір керованого доступу, або юридична особа, яка не афілійована 

з власником реєстраційного посвідчення, уповноважена заявником на 

укладення договору керованого доступу на умовах, визначених заявником 

(за результатами переговорів, проведених між замовником та заявником), з 

якою замовник уклав договір керованого доступу;  

постачання лікарського засобу (далі — постачання) — постачання 

лікарського засобу за результатами закупівлі за договором керованого 

доступу; 

предмет закупівлі за договорами керованого доступу — лікарський 

засіб, що закуповується за процедурою договору керованого доступу у 

визначеному законодавством порядку;  

процедура договору керованого доступу — процедура укладення 

договору керованого доступу, що здійснюється відповідно до цього 

Порядку та за результатами якої може бути здійснена закупівля лікарських 

засобів за кошти державного бюджету для виконання програм та здійснення 

централізованих заходів з охорони здоров’я та/або місцевих бюджетів, 

та/або за кошти суб’єктів господарювання державної або комунальної 

форми власності, які мають ліцензію на провадження господарської 

діяльності з медичної практики (крім коштів на реалізацію програми 

державних гарантій медичного обслуговування населення); 

робоча група МОЗ з питань супроводу процедури договорів керованого 

доступу (далі — робоча група з договорів керованого доступу) — 

консультативно-дорадчий орган МОЗ, який утворюється з метою подання 

МОЗ пропозицій під час прийняття рішень з питань, пов’язаних з 

укладенням договору керованого доступу, виконання інших завдань, 

визначених у положенні про таку групу;  

уповноважений представник власника реєстраційного посвідчення 

(далі — уповноважений представник) — уповноважена діяти від імені 

власника реєстраційного посвідчення з питань, пов’язаних з процедурою 

договорів керованого доступу, фізична особа або юридична особа, яка 

афілійована з власником реєстраційного посвідчення (юридична особа, яка 

здійснює контроль над власником реєстраційного посвідчення або 

контролюється таким власником, або перебуває з ним під спільним 

контролем, при цьому під “контролем” розуміється володіння, прямо або 

опосередковано, більш як 50 відсотків акцій (часток) з правом голосу). 

Термін “уповноважений орган з державної оцінки медичних 

технологій” вживається у значенні, наведеному в Порядку проведення 

державної оцінки медичних технологій, затвердженому постановою 

Кабінету Міністрів України від 23 грудня 2020 р. № 1300 (Офіційний вісник 

України, 2021 р., № 2, ст. 94). 



 4 

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Бюджетному 

кодексі України, Основах законодавства України про охорону 

здоров’я, Законі України “Про лікарські засоби”.”; 

3) абзац перший пункту 5 викласти в такій редакції: 

“5. Замовником, який здійснює закупівлю лікарських засобів на 

підставі та на умовах договорів керованого доступу, що фінансуються за 

кошти державного бюджету для виконання програм та здійснення 

централізованих заходів з охорони здоров’я та/або місцевих бюджетів, 

та/або за кошти суб’єктів господарювання державної або комунальної 

форми власності, які мають ліцензію на провадження господарської 

діяльності з медичної практики, виступає МОЗ або особа, уповноважена на 

здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я, яка набуває всіх прав та 

обов’язків замовника за договором керованого доступу на підставі 

відповідного рішення та/або доручення МОЗ.”; 

4) пункт 7 викласти в такій редакції: 

“7. Процедура договору керованого доступу щодо відповідного 

лікарського засобу включає такі основні етапи, які застосовуються в 

кожному конкретному випадку залежно від джерел фінансування закупівлі, 

у такій послідовності: 

1) надання уповноваженим органом висновку, що містить інформацію 

про доцільність застосування процедури договору керованого доступу до 

лікарського засобу, стосовно якого проведено державну оцінку медичних 

технологій; 

2) підготовка робочою групою з договорів керованого доступу 

пропозицій щодо застосування процедури договору керованого доступу та 

подання їх МОЗ; 

3) надання МОЗ доручення переговорній групі про проведення 

переговорів щодо договорів керованого доступу; 

4) звернення переговорної групи до заявника з пропозицією щодо 

проведення переговорів з метою укладення договору керованого доступу; 

5) надання заявником згоди на проведення переговорів. 

Відсутність згоди заявника протягом 30 календарних днів з дня 

звернення до нього переговорної групи вважається його відмовою від 

пропозиції щодо проведення переговорів з метою укладення договору 

керованого доступу; 

6) визначення особою, уповноваженою на здійснення закупівель у 

сфері охорони здоров’я, потенційних обсягів потреб та/або обсягів 

фінансування від інших замовників (у разі, коли передбачається укладення 

договору керованого доступу з можливим залученням фінансування від 

інших замовників);  
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7) проведення переговорною групою переговорів із заявником щодо 

умов договору керованого доступу; 

8) звернення особи, уповноваженої на здійснення закупівель у сфері 

охорони здоров’я, за результатами проведення переговорною групою 

переговорів із заявником до інших замовників з метою уточнення намірів 

інших замовників щодо їх участі у фінансуванні закупівлі з урахуванням 

домовленостей, попередньо досягнутих із заявником (у разі, коли 

передбачається укладення договору керованого доступу з можливим 

залученням фінансування від інших замовників).  

У разі неможливості задоволення у повному обсязі потреби іншого 

замовника за результатами проведених переговорів особа, уповноважена на 

здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я, отримує від такого 

замовника підтвердження щодо використання його коштів для часткового 

(неповного) задоволення потреби у закупівлі або повідомлення про відмову.  

У разі зміни обсягів предмета закупівлі або інших суттєвих умов 

закупівлі переговори із заявником щодо умов договору керованого доступу 

можуть бути продовжені; 

9) укладення договору керованого доступу в разі досягнення згоди 

щодо його умов за результатами переговорів після надання МОЗ 

відповідного доручення особі, уповноваженій на здійснення закупівель у 

сфері охорони здоров’я, щодо укладення такого договору. 

Укладення договору з іншим замовником здійснюється відповідно до 

Порядку взаємодії Міністерства охорони здоров’я та особи, уповноваженої 

на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я, з іншими замовниками, 

які беруть участь у фінансуванні закупівлі за договором керованого  

доступу, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від               

27 січня 2021 р. № 61 — із змінами, внесеними постановою Кабінету 

Міністрів України від 17 грудня 2025 р. № 1704 “Про внесення змін до 

постанови Кабінету Міністрів України від 27 січня 2021 р. № 61”.”; 

5) доповнити Порядок пунктом 71 такого змісту: 

“71. У разі коли інший замовник за власною ініціативою або 

пропозицією особи,  уповноваженої на здійснення закупівель у сфері 

охорони здоров’я, має намір взяти участь у фінансуванні закупівлі 

додаткового обсягу предмета закупівлі за укладеним договором керованого 

доступу:  

1) інший замовник надсилає особі, уповноваженій на здійснення 

закупівель у сфері охорони здоров’я, звернення про намір взяти участь у 

фінансуванні закупівлі додаткового обсягу предмета закупівлі за укладеним 

договором керованого доступу із зазначенням відповідного обсягу потреби; 
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2) особа, уповноважена на здійснення закупівель у сфері охорони 

здоров’я:  

перевіряє можливість постачання додаткового обсягу предмета 

закупівлі в межах укладеного договору керованого доступу, зокрема 

узгоджує умови постачання із постачальником шляхом проведення 

переговорів;  

визначає умови постачання, зокрема вартість додаткового обсягу 

предмета закупівлі, яка визначається на підставі домовленостей, досягнутих 

за результатами переговорів із постачальником; 

погоджує вартість додаткового обсягу предмета закупівлі та інших 

умов постачання з іншим замовником шляхом укладення відповідного 

договору згідно з Порядком взаємодії Міністерства охорони здоров’я та 

особи, уповноваженої на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я,     

з іншими замовниками, які беруть участь у фінансуванні закупівлі за 

договором керованого доступу, затвердженого постановою Кабінету 

Міністрів України від 27 січня 2021 р. № 61 — із змінами, внесеними 

постановою Кабінету Міністрів України від 17 грудня 2025 р. № 1704 “Про 

внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 27 січня 2021 р. 

№ 61”; 

3) особа, уповноважена на здійснення закупівель у сфері охорони 

здоров’я, та постачальник укладають додаткову угоду до укладеного 

договору керованого доступу щодо постачання додаткового обсягу 

предмета закупівлі. 

Постачання додаткового обсягу предмета закупівлі за укладеним 

договором керованого доступу здійснюється відповідно до умов договору 

керованого доступу та додаткової угоди, укладеної між особою, 

уповноваженою на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я, та 

постачальником, яка є невід’ємною частиною такого договору.”; 

6) пункт 10 доповнити абзацом такого змісту: 

“До складу робочої групи з договорів керованого доступу та/або 

переговорної групи не можуть входити представники осіб, які є або 

потенційно можуть бути іншими замовниками, які беруть участь у 

фінансуванні закупівлі за договором керованого доступу.”; 

7) абзац перший пункту 11 викласти в такій редакції: 

“11. Переговорна група під час підготовки та проведення переговорів 

використовує інформацію та рекомендації, надані у висновку 

уповноваженого органу з державної оцінки медичних технологій, іншу 

інформацію, що надається МОЗ, зокрема щодо бюджетних програм, 

відповідно до яких здійснюється фінансування закупівель, інформацію, 

надану іншими замовниками, а також іншу інформацію, необхідну для 

досягнення економічно вигідних умов договору керованого доступу.”; 
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8) пункт 12 доповнити абзацом такого змісту: 

“Підставою для проведення додаткових переговорів щодо закупівлі 

додаткового обсягу предмета закупівлі за укладеним договором керованого 

доступу є намір замовника здійснити таку закупівлю та/або іншого 

замовника взяти участь у фінансуванні такої закупівлі.”; 

9) у пункті 14: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

“14. Договір керованого доступу укладається у письмовій формі 

відповідно до положень законодавства, зокрема Цивільного кодексу 

України, цього Порядку та типової форми договору керованого доступу, 

затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 27 січня 2021 р. 

№ 61.”;  

абзац третій викласти в такій редакції: 

“За результатами переговорів щодо кожного лікарського засобу 

укладається окремий договір керованого доступу.”; 

10) у пункті 17: 

підпункт 5 після слів “обсягу фінансування” доповнити словом 

“видатків”; 

підпункт 8 після слів “за договором керованого доступу,” доповнити 

словами “у тому числі”, а після слів “економічної класифікації видатків 

бюджету” — словом “тощо”; 

11) пункт 18 після слів “моніторинг договору керованого доступу” 

доповнити словами “, а також посадові особи інших замовників, які беруть 

участь у фінансуванні закупівлі за договором керованого доступу”; 

12) абзац другий пункту 20 викласти в такій редакції: 

“МОЗ у строк не більше 30 календарних днів з дати надання особі, 

уповноваженій на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я, 

доручення про укладення договору керованого доступу забезпечує (у разі 

потреби) включення лікарського засобу до відповідних переліків, 

затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 7 березня 2022 р. 

№ 216 “Деякі питання закупівлі лікарських засобів, медичних виробів та 

допоміжних засобів до них”.”; 

13) пункт 21 викласти в такій редакції: 

“21. Внесення змін до договору керованого доступу здійснюється 

сторонами відповідно до положень законодавства, зокрема Цивільного 

кодексу України, цього Порядку, а також умов, які повинні бути 

передбачені у договорі керованого доступу відповідно до пункту 17 цього 

Порядку. 

Предмет закупівлі, ціна за одиницю предмета закупівлі, порядок 

розрахунку ціни, здійснення оплати та компенсації за договором керованого 
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доступу, кількість предмета закупівлі, строк дії договору керованого 

доступу не можуть змінюватися після підписання договору керованого 

доступу до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім таких 

випадків: 

зміна кількості предмета закупівлі за взаємною згодою сторін та/або у 

випадках, визначених договором керованого доступу, зокрема у разі 

закупівлі додаткового обсягу предмета закупівлі за укладеним договором 

керованого доступу відповідно до положень цього Порядку або збільшення 

потреби та обсягу фінансування видатків замовника; 

продовження дії (пролонгації) договору керованого доступу; 

погодження зміни ціни в договорі керованого доступу в бік зменшення 

(без зменшення кількості та зміни якості предмета закупівлі); 

зміна ціни в договорі керованого доступу у зв’язку із зміною ставок 

податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування  

(пропорційно зміні таких ставок та/або пільг з оподаткування); 

за результатами моніторингу договору керованого доступу; 

настання форс-мажорних обставин; 

внесення змін до матеріалів реєстраційного досьє на лікарський засіб, 

що є предметом закупівлі за договором керованого доступу;  

зміна умов договору керованого доступу у зв’язку із застосуванням 

абзаців третього — дев’ятого цього пункту.  

За наявності підстав, зокрема у разі виникнення потреби у закупівлі 

додаткового обсягу предмета закупівлі або зміни обставин, що зумовлюють 

необхідність збільшення такого обсягу, сторони договору керованого 

доступу можуть укладати додаткову угоду до укладеного договору 

керованого доступу незалежно від джерел фінансування закупівлі, 

здійсненої відповідно до його умов, зокрема у разі, коли така закупівля 

здійснювалася виключно за рахунок коштів державного бюджету для 

виконання програм та здійснення централізованих заходів з охорони 

здоров’я.”. 
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4. Доповнити постанову Порядком такого змісту: 

“ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 

від 27 січня 2021 р. № 61 

ПОРЯДОК 

взаємодії Міністерства охорони здоров’я та особи,  

уповноваженої на здійснення закупівель у сфері охорони 

 здоров’я, з іншими замовниками, які беруть участь у  

фінансуванні закупівлі за договором керованого доступу 

1. Цей Порядок визначає механізм взаємодії МОЗ та/або особи, 

уповноваженої на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я (далі — 

уповноважена особа), з іншими замовниками, які беруть участь у 

фінансуванні закупівлі за договором керованого доступу. 

Положення цього Порядку застосовуються у разі укладення договорів 

керованого доступу щодо лікарських засобів, що повністю або частково 

фінансуються за рахунок коштів місцевих бюджетів та/або коштів суб’єктів 

господарювання державної або комунальної форми власності, які мають 

ліцензію на провадження господарської діяльності з медичної практики 

(крім коштів на реалізацію програми державних гарантій медичного 

обслуговування населення). 

Взаємодія МОЗ та/або уповноваженої особи з іншими замовниками, які 

беруть участь у фінансуванні закупівлі за договором керованого доступу, 

здійснюється на договірних засадах шляхом укладення договорів про 

взаємодію під час здійснення закупівель за договорами керованого доступу 

(далі — договір про взаємодію) за формою згідно з додатком. 

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в 

Основах законодавства України про охорону здоров’я, Законі України “Про 

лікарські засоби”, Порядку укладення, виконання, зміни та припинення 

договорів керованого доступу, затвердженому постановою Кабінету 

Міністрів України від 27 січня 2021 р. № 61 (Офіційний вісник України, 

2021 р., № 11, ст. 466). 

3. Ініціатива щодо участі іншого замовника у фінансуванні закупівлі за 

договором керованого доступу надходить від уповноваженої особи шляхом 

надіслання іншому замовнику пропозиції щодо надання інформації про 

обсяги потреби та можливість (розмір) фінансування відповідної закупівлі. 

4. Звернення інших замовників щодо участі у фінансуванні закупівлі за 

договором керованого доступу формуються відповідно до їх фактичної 

потреби з урахуванням наявності та ефективності використання 

передбачених для цього коштів, а також належним обґрунтуванням потреби 

у відповідних лікарських засобах. 
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Керівники інших замовників здійснюють контроль за достовірністю і 

змістом поданих звернень відповідно до законодавства. 

МОЗ та/або уповноважена особа за дорученням МОЗ узагальнюють та 

проводять аналіз зібраних звернень з метою визначення доцільності 

укладення договору керованого доступу за кошти інших замовників з 

урахуванням відповідності рішень пріоритетним напрямам розвитку сфери 

охорони здоров’я, а також необхідності ефективного забезпечення пацієнтів 

якісними, безпечними та ефективними лікарськими засобами. 

5. Для визначення доцільності укладення договору керованого доступу 

за кошти інших замовників уповноважена особа: 

збирає та узагальнює інформацію про потенційні обсяги потреби та/або 

фінансування інших замовників; 

з урахуванням висновку уповноваженого органу з державної оцінки 

медичних технологій та інших джерел, у тому числі інформації, отриманої 

переговорною групою з питань договорів керованого доступу (далі — 

переговорна група) під час переговорів із заявником щодо умов договору 

керованого доступу, визначає попередню (початкову) ціну з метою 

проведення попередніх розрахунків; 

надсилає іншим замовникам запит щодо підтвердження можливості 

(розміру) їх фінансування відповідної закупівлі на підставі визначеної 

попередньої (початкової) ціни. 

Інші замовники надають уповноваженій особі письмову відповідь щодо 

підтвердження можливості (розміру) їх фінансування у строк, що  

не перевищує семи робочих днів з дня отримання відповідного запиту. 

За результатами проведення переговорною групою переговорів із 

заявником щодо умов договору керованого доступу уповноважена особа 

уточнює наміри інших замовників щодо їх участі у фінансуванні закупівлі з 

урахуванням домовленостей, попередньо досягнутих із заявником. 

У разі неможливості задоволення в повному обсязі потреби іншого 

замовника за результатами проведених переговорів уповноважена особа 

отримує від такого замовника підтвердження щодо використання його 

коштів для часткового задоволення не в повному обсязі потреби закупівлі 

або повідомлення про відмову у строк, що не перевищує семи робочих днів 

з дня отримання відповідного запиту. 

Узгоджені обсяги постачання та фінансування іншого замовника 

визначаються у договорі про взаємодію, укладеному з таким замовником. 

6. Після проведення переговорною групою переговорів із заявником 

щодо умов  договору керованого доступу, зокрема узгодження умов 

постачання, та прийняття МОЗ рішення про доцільність укладення договору 

керованого доступу уповноважена особа у строк, що не перевищує   

15 робочих днів з дня прийняття такого рішення, укладає договір про 
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взаємодію з іншим замовником, який підтвердив участь у фінансуванні 

закупівлі за договором керованого доступу. 

У договорі про взаємодію з іншим замовником визначаються обсяги, 

ціна, строки оплати та інші умови постачання лікарських засобів іншому 

замовнику. 

Оплата лікарських засобів іншим замовником здійснюється на умовах 

та у строк, встановлений договором про взаємодію, який не повинен 

перевищувати семи робочих днів з моменту укладення відповідного 

договору, якщо інших домовленостей не досягнуто із заявником у межах 

переговорів щодо умов договору керованого доступу. 

Інший замовник перераховує кошти на рахунок уповноваженої особи в 

обсязі, необхідному для фінансування погодженого обсягу предмета 

закупівлі за договором керованого доступу, у строк, встановлений 

договором. 

У разі коли після укладення договору про взаємодію з іншим 

замовником за результатами переговорів щодо договору керованого 

доступу відбулися будь-які зміни, які впливають на умови постачання 

лікарських засобів іншому замовнику, такі зміни є підставою для внесення 

змін до договору про взаємодію. 

7. Постачання лікарських засобів іншому замовнику здійснюється 

відповідно до умов договору про взаємодію. 

Будь-які зміни, внесені до договору керованого доступу, укладеного з 

постачальником, що можуть стосуватися умов, пов’язаних із постачанням 

лікарських засобів іншому замовнику, є підставою для укладання 

додаткової угоди до договору. 

Інший замовник не має права здійснювати реалізацію лікарських 

засобів, закуплених за договором керованого доступу, на платній основі. 

8. Уповноважена особа має право здійснювати узагальнення 

підтверджених обсягів потреби в лікарських засобах та фінансування з 

різних джерел, у тому числі за рахунок коштів державного бюджету та/або 

коштів інших замовників. 

За результатами такого узагальнення та проведених переговорів щодо 

умов договору керованого доступу уповноважена особа визначає ціну та 

умови постачання узгоджених обсягів для іншого замовника та погоджує їх 

з іншим замовником шляхом укладення відповідного договору. 

Розподіл лікарських засобів, закуплених за договором керованого 

доступу, здійснюється уповноваженою особою відповідно до узгодженого 

МОЗ плану розподілу з урахуванням обсягів постачання, узгоджених 

іншими замовниками. 

9. Винагорода уповноваженої особи становить 5 відсотків фактичної 

вартості лікарських засобів, прийнятих замовником за видатковими 
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накладними уповноваженої особи. Виплата винагороди уповноваженої 

особи здійснюється за рахунок коштів місцевих бюджетів та/або коштів 

суб’єктів господарювання державної або комунальної форми власності, які 

мають ліцензію на провадження господарської діяльності з медичної 

практики (крім коштів на реалізацію програми державних гарантій 

медичного обслуговування населення). 

 

Додаток 

до Порядку взаємодії  Міністерства 

охорони здоров’я та особи, уповноваженої 

на здійснення закупівель у сфері охорони 

здоров’я, з іншими замовниками, які 

беруть участь у фінансуванні закупівлі за 

договором керованого доступу 

ТИПОВИЙ ДОГОВІР  

про взаємодію під час здійснення закупівель  

за договорами керованого доступу  

_____________________               ___ __________ 20__ р. № ____ 
(найменування населеного пункту) 

________________________________________________________________ 
(найменування особи, уповноваженої на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я) 

(далі — уповноважена особа) в особі ________________________________ 
(найменування посади, прізвище, 

________________________________________________________________, 
власне ім’я та по батькові (за наявності) уповноваженого представника уповноваженої особи) 

що діє на підставі _______________________________________________, 
(документи, на підставі яких діє уповноважений представник  

уповноваженої особи) 

з однієї сторони, та ______________________________________________ 
(найменування замовника) 

(далі — замовник) в особі _________________________________________ 
(найменування посади, прізвище, 

________________________________________________________________, 
власне ім’я та по батькові (за наявності) уповноваженого представника замовника) 

що діє на підставі _______________________________________________, 
                                 (документи, на підставі яких діє уповноважений представник замовника) 

з іншої сторони (далі — сторони), уклали договір про таке. 

Предмет договору 

1. Договір визначає умови взаємодії сторін з метою організації, 

підготовки, проведення закупівель та виконання договору керованого 

доступу, що фінансується за кошти державного бюджету для виконання 
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програм та здійснення централізованих заходів з охорони здоров’я та/або 

місцевих бюджетів, та/або кошти суб’єктів господарювання державної або 

комунальної форми власності, які мають ліцензію на провадження 

господарської діяльності з медичної практики (крім коштів на реалізацію 

програми державних гарантій медичного обслуговування населення). 

2. Предметом закупівлі за договором є ______________________,  
                                                                                     (найменування лікарського засобу) 
що повністю або частково фінансується за рахунок коштів місцевих 

бюджетів та/або коштів суб’єктів господарювання державної або 

комунальної форми власності, які мають ліцензію на провадження 

господарської діяльності з медичної практики (крім коштів на реалізацію 

програми державних гарантій медичного обслуговування населення)  

(далі — товар). 

3. Договір може бути укладений як до, так і після укладення договору 

керованого доступу. Зобов’язання уповноваженої особи щодо набуття у 

власність товару у постачальника та його постачання замовнику 

виконуються за наявності укладеного договору керованого доступу. 

4. Найменування, характеристики, одиниці вимірювання, кількість та 

інші параметри товару визначаються у додатку 1. У разі зміни обсягів 

потреби сторони укладають додаткову угоду. 

Права та обов’язки сторін 

5. Уповноважена особа зобов’язується організувати проведення 

переговорів та укладення договору керованого доступу, забезпечити 

приймання товару від постачальника, його належне зберігання та подальше 

постачання товару замовнику на умовах договору. 

6. Замовник зобов’язується своєчасно перераховувати кошти 

відповідно до розділу “Фінансування, ціна договору, винагорода 

уповноваженої особи  та порядок оплати” договору, брати участь у 

формуванні потреби і узгодженні обсягів закупівлі, забезпечити належні 

умови для приймання товару, його подальшого зберігання і використання, а 

також надавати інформацію та документи, необхідні для виконання 

договору та не здійснювати продаж товару третім особам. 

7. Сторони здійснюють інформаційну взаємодію у межах 

законодавства та договору з дотриманням вимог щодо інформації з 

обмеженим доступом. 

Фінансування, ціна договору, винагорода 

 уповноваженої особи  та порядок оплати 

8. Валютою договору є національна валюта — гривня. Загальна ціна 

договору складається із суми коштів, що перераховуються замовником 

уповноваженій особі для закупівлі товару за договором керованого доступу, 
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та суми винагороди уповноваженої особи. Розрахунок загальної ціни 

договору зазначений у додатку 2.  

9. Ціна договору підлягає остаточному визначенню після виконання 

договору за такою формулою: 

Цдог = Вфакт + (Вфакт × 5%), 

де  Цдог — остаточна ціна договору в гривнях; 

Вфакт — вартість товару, фактично прийнятого замовником за 

видатковими накладними уповноваженої особи в гривнях;  

5% — сума винагороди уповноваженої особи в гривнях. 

Вартість товару визначається як вартість товару, фактично прийнятого 

замовником за видатковими накладними уповноваженої особи. У разі 

неповної передачі товару з підстав, що не залежать від уповноваженої 

особи, зокрема у зв’язку із зменшенням обсягу товару за договором 

керованого доступу, невідповідністю якості товару, його вилученням, 

відкликанням  з ринку, припиненням договору керованого доступу, вартість 

товару визначається виходячи з фактично переданих обсягів товару. 

Винагорода уповноваженої особи становить 5 відсотків фактичної 

вартості товару, прийнятого замовником за видатковими накладними 

уповноваженої особи. 

Остаточна ціна договору дорівнює сумі, визначеній абзацами шостим 

та сьомим цього пункту, і вважається погодженою за процедурою, 

встановленою розділом “Порядок погодження підсумкового рахунка” 

договору. 

10. Розрахунки здійснюються у безготівковій формі шляхом 

перерахування коштів на рахунки уповноваженої особи, зазначені у розділі 

“Місцезнаходження та реквізити сторін” договору. 

11. Замовник здійснює попередню оплату в повному обсязі  

протягом ______ робочих днів з дати підписання договору. Попередня 

оплата включає: 

кошти на закупівлю товару у розмірі суми зазначеної у позиції “Разом 

з урахуванням податку на додану вартість” додатка 1; 

забезпечувальний платіж для виплати винагороди уповноваженої 

особи, який розраховується як 5 відсотків суми, зазначеної в абзаці другому 

пункту 11, та фіксується у додатку 2 у графі “Найменування складової 

загальної суми попередньої оплати”. 

Попередня оплата за договором надається на строк не більше 12 

(дванадцяти) місяців від дати здійснення такої оплати замовником. 

12. Якщо за результатами виконання договору загальна сума 

винагороди уповноваженої особи є меншою, ніж сума забезпечувального 

платежу, уповноважена особа повертає замовнику невикористаний залишок 
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забезпечувального платежу протягом п’яти робочих днів з дати погодження 

підсумкового рахунка відповідно до розділу “Порядок погодження 

підсумкового рахунка” договору. Якщо винагорода уповноваженої особи 

перевищує суму забезпечувального платежу, замовник доплачує різницю 

згідно з пунктом 24 договору. 

13. У разі коли за договором керованого доступу погоджено або 

постачання товару здійснено у меншому обсязі, ніж кошти перераховані 

замовником на закупівлю товару, уповноважена особа повертає замовнику 

невикористану частину коштів на закупівлю товару, протягом п’яти 

робочих днів з дати погодження підсумкового рахунка. 

14. Якщо договір керованого доступу (або додаткову угоду до 

укладеного договору керованого доступу) не укладено протягом     

20 календарних днів з дати підписання договору, кожна із сторін має право 

відмовитися від договору шляхом письмового повідомлення іншій стороні. 

У такому випадку уповноважена особа протягом п’яти робочих днів з дати 

отримання відповідного повідомлення повертає замовнику всі кошти, 

перераховані на закупівлю товару, а також забезпечувальний платіж для 

винагороди уповноваженої особи у повному обсязі. Винагорода 

уповноваженої особи не нараховується і не сплачується. 

15. Датою виникнення податкових зобов’язань згідно з пунктом 98  

підрозділу 2 розділу ХХ “Перехідні положення” Податкового кодексу 

України є дата відвантаження товару замовнику. 

Постачання товару 

16. Постачання товару від постачальника до уповноваженої особи 

здійснюється на умовах договору керованого доступу. Постачання товару 

від уповноваженої особи до замовника здійснюється на умовах договору. 

17. Уповноважена особа передає товар замовнику у строк, що не 

перевищує 60 календарних днів з дати підписання між постачальником і 

уповноваженою особою документів про приймання товару за договором 

керованого доступу. 

Строк постачання товару замовнику може бути продовжений за 

наявності вмотивованого звернення уповноваженої особи з обґрунтуванням 

підстав (зокрема тих, що передбачені частиною другою статті 141 Закону 

України “Про торгово-промислові палати в Україні”). 

18. Уповноважена особа передає замовнику три примірники видаткової 

накладної на постачання товару замовнику, три примірники товарно-

транспортної накладної, копії документів щодо державної реєстрації товару, 

копію сертифіката якості (сертифіката аналізу) серії товару, а також інші 

документи, передбачені договором керованого доступу. 
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19. Замовник повертає уповноваженій особі два примірники видаткової 

накладної з відміткою про отримання товару та два примірники товарно-

транспортної накладної з відміткою про приймання товару. 

20. Право власності на товар і ризик його випадкового знищення або 

пошкодження переходять від уповноваженої особи до замовника у момент 

підписання замовником видаткової накладної на постачання товару. 

21. Вимоги до якості, комплектності та строків придатності товару 

визначаються договором керованого доступу. 

Порядок погодження підсумкового рахунка 

22. Після завершення постачання або припинення виконання договору 

керованого доступу уповноважена особа надсилає замовнику підсумковий 

рахунок, який містить перелік видаткових накладних, вартість товару, 

фактично прийнятого замовником за видатковими накладними 

уповноваженої особи, суму винагороди уповноваженої особи (із 

зарахуванням забезпечувального платежу до суми винагороди 

уповноваженої особи), а також за наявності суму коштів, що підлягає  

поверненню. 

23. Замовник протягом п’яти робочих днів з дати отримання 

підсумкового рахунка надає письмові мотивовані зауваження із посиланням 

на первинні документи. У разі ненадання зауважень у зазначений строк 

підсумковий рахунок вважається погодженим у повному обсязі. 

24. Після погодження підсумкового рахунка, зокрема шляхом 

ненадання зауважень у строк, визначений пунктом 23 договору, 

здійснюються остаточні взаєморозрахунки, у тому числі: 

повернення уповноваженою особою невикористаної частини 

забезпечувального платежу — у разі, коли винагорода уповноваженої особи 

є меншою, ніж забезпечувальний платіж; 

повернення замовнику невикористаної частини коштів на закупівлю 

товару — у випадках, визначених пунктом 13 договору; 

доплата замовником різниці між загальною сумою винагороди 

уповноваженої особи та сумою забезпечувального платежу — у разі, коли 

винагорода уповноваженої особи перевищує забезпечувальний платіж. 

Усі зазначені платежі здійснюються протягом п’яти робочих днів з дати 

погодження підсумкового рахунка. 

Відповідальність сторін 

25. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань 

за договором сторони несуть відповідальність, передбачену договором та 

законом. 
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При цьому сторони погоджуються, що відповідальність кожної 

сторони за договором буде обмежуватися прямими документально 

підтвердженими витратами. Жодна із сторін не несе відповідальність за 

упущену вигоду, моральну шкоду, шкоду репутації, втрату бізнес-

можливостей. 

26. Уповноважена особа не несе відповідальності за дії або 

бездіяльність постачальника, зокрема за порушення строків постачання 

товару уповноваженій особі, дефекти товару з вини виробника або 

постачальника, зменшення обсягів постачання, зміну ціни товару з підстав, 

передбачених договором керованого доступу або законодавством. У таких 

випадках обсяг зобов’язань уповноваженої особи обмежується організацією 

постачання в обсязі, який фактично може бути забезпечений 

постачальником, та поверненням замовнику невикористаної частини коштів 

на закупівлю товару відповідно до пункту 13 договору; винагорода 

уповноваженої особи визначається з урахуванням вартості товару, фактично 

прийнятого замовником за видатковими накладними. Неукладення 

договору керованого доступу з причин, що не залежать від уповноваженої 

особи, не є порушенням договору уповноваженою особою та не тягне 

застосування штрафних санкцій до уповноваженої особи. 

27. У разі прострочення замовником виконання грошових зобов’язань 

замовник сплачує пеню у розмірі 0,1 відсотка суми простроченого платежу 

за кожний день прострочення. 

28. Закінчення строку дії договору не звільняє сторони від виконання 

зобов’язань, що виникли протягом строку його дії. 

29. Вилучення товару з обігу з будь-яких підстав за ініціативою 

виробника, зокрема його відкликання з ринку, після передачі товару 

замовнику та з підстав, які не залежать від уповноваженої особи, не є 

підставою для перерахунку, зменшення чи повернення винагороди 

уповноваженої особи. Кошти, отримані уповноваженою особою від 

постачальника за договором керованого доступу у зв’язку з вилученням 

товару з обігу з будь-яких підстав за ініціативою виробника, зокрема його 

відкликання з ринку, підлягають перерахуванню замовнику протягом  

15 календарних днів у сумі, пропорційній вартості товару, вилученого з 

обігу або відкликаного з ринку. 

Застосовне право та вирішення спорів 

30. Будь-які питання щодо укладення, зміни, виконання, розірвання 

договору, а також будь-які інші правовідносини, що виникають у зв’язку з 

договором, регулюються законодавством. 

31. Усі спори, що виникають з договору або пов’язані з ним, 

вирішуються шляхом переговорів між сторонами. 
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32. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, 

він вирішується в судовому порядку.  

Строк дії, зміна та припинення договору 

33. Договір вважається укладеним і набирає чинності з дати його 

підписання сторонами та діє до ____ ____________ 20__ р. (включно), а в 

частині зобов’язань, що виникли протягом строку його дії, — до їх повного 

виконання. У разі укладення договору керованого доступу договір діє у 

межах строку дії відповідного договору керованого доступу і у будь-якому 

разі не довше строку дії такого договору керованого доступу. 

34. Якщо строк дії договору керованого доступу продовжено, договір 

може бути продовжений шляхом укладення сторонами додаткової угоди до 

закінчення строку дії договору. 

35. Зміни і доповнення до договору оформляються у письмовій формі 

шляхом підписання додаткових угод. 

36. Договір може бути припинений: 

за взаємною згодою сторін, оформленою у письмовій формі; 

у випадках, передбачених пунктом 14 договору; 

у разі неможливості виконання зобов’язань у зв’язку  

з обставинами непереборної сили, які тривають безперервно  

понад ______ календарних днів, за письмовою заявою будь-якої із сторін; 

у разі припинення або розірвання договору керованого доступу з 

підстав, що унеможливлюють подальше постачання товару уповноваженою 

особою замовнику; 

у випадках, визначених пунктом 38 договору; 

в інших випадках, визначених законодавством. 

37. Уповноважена особа має право односторонньо відмовитися від 

договору у разі, коли замовником не внесено попередню оплату у строк, 

визначений пунктом 11 договору.  

Уповноважена особа також має право односторонньо відмовитися від 

договору у разі розкриття замовником інформації, що відноситься до 

інформації з обмеженим доступом відповідно до пункту 51 договору, та/або 

у разі розкриття інформації, що відноситься до інформації з обмеженим 

доступом, третьою особою, що отримала таку інформацію від замовника 

відповідно до пункту 54 договору.  

Договір вважається розірваним з наступного календарного дня після 

надіслання уповноваженою особою письмового повідомлення замовнику. 

38. У разі внесення змін до законодавства, що безпосередньо 

впливають на виконання договору, сторони проводять переговори з метою 
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приведення умов договору у відповідність з такими змінами. Якщо привести 

договір у відповідність з такими змінами неможливо, кожна сторона має 

право ініціювати припинення договору з проведенням взаєморозрахунків. 

Обставини непереборної сили 

39. У разі настання обставин непереборної сили, що призводять до 

неможливості повного або часткового виконання сторонами зобов’язань за 

договором, зокрема тих, що передбачені частиною другою статті 141 Закону 

України “Про торгово-промислові палати в Україні”, строк виконання 

зобов’язань відкладається на час, протягом якого діятимуть такі обставини. 

40. У разі настання обставин непереборної сили сторона, яка підпала 

під їх дію, повинна протягом ________ календарних днів повідомити про це 

іншій стороні у письмовій формі, зазначивши характер цих обставин та 

очікуваний строк їх дії. Якщо інша сторона не надасть стороні, яка підпала 

під дію обставин непереборної сили, інших письмових інструкцій, вона 

повинна і надалі виконувати свої зобов’язання за договором, наскільки це 

буде можливо в даних обставинах, та шукати інші альтернативні способи 

виконання своїх зобов’язань, яким би не заважала дія обставин 

непереборної сили. Після закінчення дії обставин непереборної сили 

сторона, яка підпала під дію таких обставин, повинна повідомити про це 

іншій стороні протягом _______ календарних днів з моменту припинення дії 

таких обставин. 

41. Виникнення, дія та/або припинення обставин непереборної сили 

підтверджуються документом, виданим торгово-промисловою палатою або 

іншим уповноваженим органом (особою) країни (місцевості), де виникли, 

діяли та/або припинили свою дію обставини непереборної сили. 

42. Незважаючи на будь-які інші положення пунктів 40—42 договору, 

дефекти або неналежна якість товару не вважатимуться обставинами 

непереборної сили. 

43. Сторона не має права посилатися на обставини непереборної сили 

як на підставу для звільнення її від відповідальності, якщо на момент 

виникнення обставин непереборної сили сторона, яка підпала під їх дію, 

прострочила виконання своїх зобов’язань за договором. 

Антикорупційні застереження 

44. Замовник гарантує, що його керівник та інші службові (посадові) 

особи, які здійснюють повноваження щодо управління його діяльністю 

(заступники керівника, головний бухгалтер та його заступники, члени 

колегіальних органів управління), не притягалися до відповідальності за 

вчинення корупційного правопорушення та/або не були засуджені за 

злочин, вчинений з корисливих мотивів, а також зобов’язується у разі 
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виникнення зазначених обставин негайно повідомляти про це замовнику у 

письмовій формі. 

45. Замовник гарантує, що не пропонував і не пропонуватиме 

винагороду, подарунок або будь-яку іншу перевагу, пільгу або вигоду за 

спрощення формальностей у зв’язку з виконанням договору. 

46. Під час виконання своїх зобов’язань за договором сторони, їх 

представники або афілійовані особи, працівники або посередники: 

не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату 

будь-яких коштів або передачу цінностей прямо або опосередковано будь-

яким особам для впливу на дії чи рішення таких осіб з метою отримання 

неправомірних переваг чи на інші неправомірні цілі; 

не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством як 

надання/одержання неправомірної вигоди, підкупу, а також дії, що 

порушують вимоги законодавства та міжнародних актів щодо протидії 

легалізації (відмивання) доходів, одержаних злочинним шляхом. 

Кожна із сторін відмовляється від стимулювання будь-яким чином 

працівників іншої сторони, зокрема шляхом надання коштів, подарунків, 

безоплатного виконання для них робіт (послуг) та іншими способами, не 

зазначеними в цьому пункті, що ставить працівника в певну залежність, і 

спрямовано на забезпечення виконання ним будь-яких дій в інтересах 

сторони, яка здійснює таке стимулювання. 

Під діями працівника, що вчиняються в інтересах сторони, яка 

здійснює таке стимулювання, розуміються: 

надання невиправданих переваг порівняно з іншими особами;  

надання будь-яких гарантій; 

прискорення існуючих процедур; 

інші дії, що виконуються працівником у рамках посадових обов’язків, 

але суперечать принципам прозорості та відкритості взаємин між 

сторонами. 

47. У разі виникнення у сторони підозр, що відбулося або може 

відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, сторона 

зобов’язується повідомити про це іншій стороні в письмовій формі. 

Після письмового повідомлення відповідна сторона має право 

тимчасово припинити виконання зобов’язань за договором до отримання 

підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. У 

письмовому повідомленні сторона зобов’язана зазначити факти або надати 

матеріали, які достовірно підтверджують або дають підставу припускати, 

що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень 

антикорупційних умов сторонами, їх афілійованими особами, працівниками 

або посередниками, що виражається в діях, які кваліфікуються 
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законодавством як давання/одержання неправомірної вигоди, підкупу, а 

також діях, які порушують вимоги законодавства та міжнародних актів 

щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, одержаних злочинним 

шляхом. 

48. Сторони визнають проведення процедур щодо запобігання корупції 

і контролюють дотримання таких процедур. Сторони докладають зусиль для 

мінімізації ризиків ділових відносин з особами (учасниками), які можуть 

бути залучені до корупційної діяльності, а також надають взаємне сприяння 

з метою запобігання корупції. Сторони забезпечують проведення перевірок 

з метою запобігання ризикам залучення сторін до корупційної діяльності. 

49. Сторони гарантують належний розгляд представлених у рамках 

виконання договору фактів з дотриманням принципів конфіденційності та 

застосуванням ефективних заходів щодо усунення труднощів та запобігання 

виникненню можливих конфліктних ситуацій. 

Інформація з обмеженим доступом 

50. Сторони гарантують повну конфіденційність під час виконання 

антикорупційних умов договору, а також відсутність негативних наслідків 

для сторони або конкретних працівників сторони, які повідомили про факти 

порушень. 

51. Сторони погодили, що до інформації з обмеженим доступом за 

договором відноситься така інформація: 

персональні дані фізичних осіб, які можуть бути передані у зв’язку з 

виконанням сторонами договору. При цьому сторони гарантують, що 

обробка персональних даних у зв’язку з виконанням договору буде 

здійснюватися сторонами з дотриманням вимог законодавства про захист 

персональних даних, зокрема Закону України “Про захист персональних 

даних”; 

будь-яка інформація, що прямо чи опосередковано стосується предмета 

переговорів та/або умов договору керованого доступу (крім інформації, що 

оприлюднюється відповідно до законодавства) та не підлягає 

розголошенню, у тому числі замовникам; 

будь-яка інформація, що прямо чи опосередковано стосується предмета 

переговорів договору, що стосуються постачання товару замовнику, 

інформація про ціну, порядок її розрахунку, а також інші умови постачання 

товару замовнику, крім обсягів постачання. Ця інформація не підлягає 

розголошенню, зокрема оприлюдненню у відкритих джерелах.  

52. Інформація з обмеженим доступом не може бути передана жодною 

із сторін для ознайомлення та/або використання третіми особами, крім 

випадків, передбачених законодавством. 
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53. Не є порушенням пунктів 51 і 52 договору надання будь-якою із 

сторін інформації з обмеженим доступом: 

афілійованим особам (особам, до сфери управління яких належать 

сторони, особам, з якими сторона перебуває під спільним контролем або які 

контролюють сторону, що одержує інформацію, або особам, які 

контролюються такою стороною, при цьому під “контролем” для цілей 

цього пункту розуміється володіння або контроль прямо або 

опосередковано більш як 50 відсотків акцій (часток) з правом голосу); 

третім особам, що залучені замовником для прийняття товару, провадження 

діяльності з імпорту товару; аудиторам, суб’єктам оціночної діяльності, 

незалежним юридичним радникам, інвестиційним, фінансовим та іншим 

консультантам під їх зустрічне зобов’язання щодо нерозкриття відповідної 

інформації у разі, коли відповідна експертиза (оцінка) інформації, що 

містить ознаки конфіденційності, є необхідною для здійснення стороною 

фінансових чи інших операцій в ході її діяльності; 

на вимогу осіб та/або органів, які мають право вимагати розкриття 

інформації з обмеженим доступом відповідно до законодавства. Розкриття 

інформації з обмеженим доступом повинно здійснюватися виключно в 

межах належним чином оформлених письмових запитів та/або нормативних 

актів, на підставі яких розкривається розкриття. При цьому будь-яка із 

сторін у разі надання органам державної влади інформації з обмеженим 

доступом про іншу сторону повинна не пізніше ніж протягом наступного 

робочого дня за днем надання (відправлення, виїмки) інформації з 

обмеженим доступом надіслати іншій стороні повідомлення, яке містить 

перелік наданої інформації з обмеженим доступом та підставу для надання 

(запит на надання інформації, акт перевірки, протокол про виїмку тощо); 

на вимогу законодавства — міжнародна непатентована назва, 

торговельна назва, форма випуску, дозування та показання до застосування 

товару, заявник (уповноважений представник), строк дії договору. Таке 

оприлюднення інформації про договір не вимагає погодження чи 

повідомлення постачальнику. 

54. Кожна із сторін зобов’язується у разі надання інформації з 

обмеженим доступом у випадках, визначених договором, повідомляти, що 

інформація, яка надається, є інформацією з обмеженим доступом і не може 

бути розголошена третім особам. 

55. Незважаючи на положення пункту 25 договору, у разі недотримання 

стороною вимог цього  розділу договору, та/або розкриття інформації, що 

відноситься до інформації з обмеженим доступом, третьою особою, що 

отримала таку інформацію від сторони відповідно до пункту 54 договору, 

винна сторона сплачує штраф у розмірі ____ гривень.  
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Прикінцеві положення 

56. Після підписання договору всі попередні переговори за ним, 

листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні 

або письмові домовленості сторін з питань, що так чи інакше стосуються 

договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися під час 

тлумачення умов договору. 

57. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за договором 

однією із сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового 

погодження з іншою стороною. 

58. Сторони несуть повну відповідальність за правильність зазначених 

ними у договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі 

повідомляти іншій стороні про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть 

ризик настання пов’язаних із ним негативних наслідків. 

59. Сторони визнають та погоджуються, що реорганізація та/або зміна 

власника будь-якої із сторін не призводить до недійсності чи дострокового 

розірвання договору. До особи, що є правонаступником сторони, щодо якої 

відбулася реорганізація та/або зміна власника, переходять всі права та 

обов’язки згідно з договором. Така сторона зобов’язана вжити всіх 

необхідних заходів та вчинити всі необхідні дії для забезпечення такого 

правонаступництва, включаючи підписання (в разі потреби) відповідної 

додаткової угоди до договору про заміну сторони. 

60. Інформаційний обмін між сторонами здійснюється у письмовій або 

електронній формі. 

61. Додаткові угоди та додатки до договору є його невід’ємною 

частиною і мають юридичну силу у разі, коли вони викладені у письмовій 

формі, підписані уповноваженими представниками та скріплені печатками 

(за наявності) сторін. 

62. Усі виправлення за текстом договору мають юридичну силу та 

можуть братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому 

випадку датовані, засвідчені підписами уповноважених осіб та скріплені 

печатками (за наявності) сторін. 

63. Строки у договорі обчислюються відповідно до Цивільного кодексу 

України. Перебіг строку починається наступного дня після настання 

відповідної події. Якщо останній день строку припадає на вихідний, 

святковий або інший неробочий день, строк спливає у перший робочий 

день, що настає за ним. 

64. Договір вважається виконаним у повному обсязі без підписання 

окремого акта, якщо одночасно виконані такі умови: 

уповноважена особа передала замовнику весь погоджений обсяг 

товару, що підтверджується підписаними замовником видатковими 

накладними уповноваженої особи; 
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уповноважена особа надіслала замовнику підсумковий рахунок 

відповідно до розділу “Порядок погодження підсумкового рахунка” 

договору, а замовник його погодив (зокрема шляхом ненадання зауважень у 

строк, визначений пунктом 23 договору); 

сторони здійснили всі взаємні грошові розрахунки, зокрема повернення 

невикористаної частини коштів на закупівлю товару та за наявності 

невикористаного залишку забезпечувального платежу для виплати 

винагороди уповноваженої особи або доплати різниці винагороди. 

65. Договір складений за повного розуміння сторонами його умов та 

термінології у двох автентичних примірниках, які мають однакову 

юридичну силу. 

Інші умови 

66. За згодою сторін та/або на виконання вимог законодавства в 

договорі можуть зазначатися інші умови. 

Додатки до договору 

Узгоджений обсяг закупівлі. 

Розрахунок загальної суми попередньої оплати. 

Місцезнаходження та реквізити сторін 

 

Уповноважена особа 
__________________________________ 

(найменування особи, уповноваженої на 

здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я) 

 

Код згідно з ЄДРПОУ__________ 

_____________________________ 
(адреса) 

_____________________________ 
(телефон) 

_____________________________ 
(адреса електронної пошти) 

 

Замовник 

_______________________________ 
(найменування замовника) 

 

 

Код згідно з ЄДРПОУ__________ 

_____________________________ 
(адреса) 

_____________________________ 
(телефон) 

_____________________________ 
(адреса електронної пошти) 

 

____________________   ____________________ 

(власне ім’я, прізвище)              (підпис) 

 

МП 

 

____________________  _____________________ 

(власне ім’я, прізвище)              (підпис) 

 

МП 

 

 

 

 

  



 25 

Додаток 1 

до Типового договору про взаємодію під 

час здійснення закупівель за договорами 

керованого доступу № ______ від _______ 

Узгоджений обсяг закупівлі  

Порядковий 

номер 

Найменування 

товару 

(міжнародна 

непатентована 

назва, для 

зареєстрованих 

в Україні 

лікарських 

засобів також 

номер 

реєстраційного 

посвідчення на 

лікарський 

засіб) 

Одиниця 

вимірювання 

(форма 

випуску, 

дозування) 

Кількість 

Ціна за 

одиницю в 

гривнях, 

без 

урахування 

податку на 

додану 

вартість 

Сума, 

гривень, 

без 

урахування 

податку на 

додану 

вартість 

 

     

Разом без урахування податку на додану вартість  

Податок на додану вартість  

Усього з урахуванням податку на додану вартість  

 

 

Уповноважена особа 
______________________________________ 
(найменування особи, уповноваженої на здійснення 

закупівель у сфері охорони здоров’я) 

 

Замовник 

_______________________________ 
(найменування замовника) 

 

 

____________________   ____________________ 

(власне ім’я, прізвище)           (підпис) 

 

МП 

 

____________________  _____________________ 

(власне ім’я, прізвище)           (підпис) 

 

МП 
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Додаток 2 

до Типового договору про взаємодію під 

час здійснення закупівель за договорами 

керованого доступу № ____ від ________ 

РОЗРАХУНОК  

загальної суми попередньої оплати 

Порядковий 

номер 

Найменування складової 

загальної суми попередньої 

оплати 

Сума, гривень з 

урахуванням 

податку на додану 

вартість 

Примітка 

1. Кошти, що 

перераховуються 

замовником для закупівлі 

товару за договором 

керованого доступу 

 

відповідає сумі, що 

зазначена у позиції “Разом з 

урахуванням податку на 

додану вартість”  

додатка 1 до договору про 

взаємодію під час 

здійснення закупівель  

за договорами керованого 

доступу 

2. Забезпечувальний платіж 

на винагороду 

уповноваженої особи  

(5 відсотків суми, 

зазначеної у пункті 1) 

 

не є оплатою винагороди 

уповноваженої особи; 

зараховується у рахунок 

винагороди пропорційно 

фактичній вартості товару, 

переданого замовнику; 

невикористаний залишок 

підлягає поверненню 

відповідно до пунктів 13 і 

24 договору про взаємодію 

під час здійснення 

закупівель  

за договорами керованого 

доступу 

Усього ___________ гривень з урахуванням податку на додану вартість. 

 

Уповноважена особа 
______________________________________ 
(найменування особи, уповноваженої на здійснення 

закупівель у сфері охорони здоров’я) 

 

Замовник 

_______________________________ 
(найменування замовника) 

 

 

____________________   ____________________ 

(власне ім’я, прізвище)           (підпис) 

 

МП 

 

____________________  _____________________ 

(власне ім’я, прізвище)           (підпис) 

 

МП”. 

___________________ 

 


